
Кофейня "Любовь".

В углу кофейни сидели друг напротив друга два человека. На заднем плане тихо играла
музыка. Перед мисс Ин Юэ Хэ был кусочек песочного торта и чашка черного кофе. Аромат
заваренного кофе наполнил воздух. На лице секретарши появилась легкая улыбка, когда она
вытащила свой телефон… но тут же остановилась и посмотрела на шефа.

Ян Ли поднял бровь, глядя на нее: "Что-то случилось?" Он заказал себе кофе со льдом и с
ванилью и кусочек морковного пирога, но ждал, когда она сделает первый глоток. В конце
концов, именно он пригласил ее.

Она кашлянула и положила телефон на стол. «Ах, не о чем беспокоиться, мистер Ли. Спасибо,
что пригласили меня на кофе».

«Можете не называть меня так, просто Ян, - он слегка кивнул ей и снова стал ждать. - И не
беспокойтесь, это ведь я пригласил вас на свидание».

Его секретарша издала тихий звук, похожий на писк, и взяла вилку. Ей удалось слегка
улыбнуться: «Я уже привыкла называть вас мистер Ли».

«Понятно, называйте как хотите, мисс Хэ», - он кивнул и бросил быстрый взгляд налево.

Панда не должна была быть здесь, но существо отдыхало у стеклянного окна. Маленький
шарик меха заговорил еще раз: «Проклятое неловкое молчание, заполни его!»

[ Вы потеряли 10 очков очарования]

Это был позор, но Ли все еще был в плюсе. При формировании новых отношений всегда
существует некоторый риск. Но это немного раздражало, когда приходили все новые
уведомления и сообщали каждую деталь.

Когда он оглянулся на Ин Юэ Хэ, она, наконец, проткнула свой тортик вилкой—но вначале
съела клубнику. Влажная ягода откусилась, и секретарша с удовольствием принялась жевать.

Какое-то мгновение он изучал ее выражение радости и наслаждения. И моргнул, поняв, что
действительно есть что-то чувственное в том, чтобы смотреть, как другой человек ест что-то
вроде клубники, хотя, вероятно, это было непреднамеренно с ее стороны. Ян Ли нарезал свой
морковный пирог и, наконец, тоже поел, радуясь, что это было что-то, что делало молчание
между ними терпимым.

Генеральный директор отхлебнул кофе со льдом, обдумывая, что сказать. Он хотел бы
поговорить о работе, но это было неуместно в такой обстановке, и он обдумывал это, пока не
увидел, что в напитке, который ему дали, было много льда. Опять очередная тактика экономии
ресурсов. "Лед…"

«Ах, в чем дело, мистер Ли?» - его секретарша оторвалась от торта.

Ян Ли поставил свою чашку на стол и слегка улыбнулся: «Льда больше, чем кофе!»

« Это звучит забавно».

«Она, конечно, саркастична», - пробормотала панда вслух.

Ян Ли проигнорировал существо и подумал о подходящем вопросе. «Хм... а что вы любите



делать в выходные?» Он не хотел использовать Систему в качестве какого-либо индикатора, но
прием был нейтральным и даже положительным.

«Ах, я расслабляюсь и наверстываю упущенное», - ответила Ин Юэ с застенчивой улыбкой.

«Что значит "расслабляетесь"?»

«Хм, я занимаюсь такими забавными вещами, как просмотр Netflix или чтение электронных
книг».

« Какие жанры вам нравятся?

И почему именно эти?»

«Ну.. мне нравятся.… ха, мистер Ли, - Она почесала щеку и ухмыльнулась, - Разве это не
похоже на импровизированное интервью? Могу я тоже задать вам вопрос?»

Ян Ли понял, что он действительно вошел в "режим интервью", и кивнул.

«Тебе чертовски повезло, что она такая милая». Панда подошла к клубничному пирогу и
украла клубнику. Существо начало жадно поглощать ягоду, и это было немного забавно.

«Мистер Ли, вы считаете себя человеком-собакой или кошкой?» - спросила его секретарша с
легкой усмешкой на лице.

Ян Ли потер подбородок: «Не знаю»

[ Вы потеряли 5 очков очарования ]

Его секретарша понизила тон: «Разве вы не поклонник животных, мистер Ли?»

«Ну, это совсем не так. Я просто не один из них ... — Ему вообще-то не разрешали заводить
домашних животных, когда он был моложе, поэтому он не знал, кого выбрать. Но когда его
взгляд метнулся к существу, все еще поедающему клубнику, он улыбнулся. – Я, скорее, панда».

Панда выплюнула клубнику: «Это даже не моя настоящая форма!»

[ Вы набрали 10 очков очарования]

«Панды такие милые! Я не знала, что они вам нравятся, мистер Ли, - лицо секретарши
просветлело. - Или вы любите их только потому, что они - национальное животное?»

Он покачал головой: "Вообще-то, я их полюбил совсем недавно".

«Неужели это так? Я знаю отличный зоопарк и…»

«Хм? Вы хотите пойти туда вместе со мной, мисс Хе?» Он слегка улыбнулся.

[ Вы набрали 15 очков очарования]

«Я имею в виду панд! - Ин Юэ кашлянула и проигнорировала жар своих щек. – Я подумала, что
это поможет вам больше узнать о них, но вы не должны ходить туда со мной, мистер Ли». Но он
спросил ее, не хочет ли она пойти с ним вместе? Было ли это приглашение на второе
"свидание"?



«Я думаю, было бы гораздо приятнее, если бы вы тоже были там».

Она предполагала, что генеральный директор Ян Ли был холодным и отчужденным
человеком—но как это было возможно, что его слова смогли зацепить ее?

Панда снова прислонилась к окну и покачала головой. Каким - то образом разговор получился!
В каком мире он сейчас? Он не мог в это поверить…внезапный стук вторгся в мысли существа.

«Мама! Я хочу этого милого плюшевого мишку!»

Когда панда выглянула наружу, то увидела маленькую девочку, указывающую на нее и
пытающуюся привлечь внимание матери.

«Что-то не так с этим миром, клянусь!»

http://tl.rulate.ru/book/49235/1383500


